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Résumé


Saul est un homme qui connaît l’inestimable valeur d’un véritable ami. Aussi, lorsque Legendary Securities lui demande de retrouver Daniel, le frère disparu de Benji, il n’hésite pas une seconde à accepter la mission. En creusant la piste, Saul se rend compte que Daniel pourrait bien être impliqué dans des choses bien plus graves que le fait d’éviter les appels téléphoniques de son frère.

Rebel, de son côté, hante l’appartement de Daniel, à la recherche de son ami disparu. Lorsque les cadavres commencent à s’accumuler, elle est terrifiée à l’idée qu’il soit la prochaine victime. Mais Rebel n’est pas du genre à rester les bras croisés à attendre que le pire se produise, ex-SEAL ou pas.

Elle fait comprendre à Saul que, s’il ne s’écarte pas de son chemin, elle lui passera sur le corps.

Pour d’autres, ce serait peut-être une menace. Pour Saul, c’est une promesse qu’il désire qu’elle tienne… de préférence avant que la situation délicate de leurs amis n’explose et ne les élimine tous.

Inscrivez-vous ici pour être informés de toutes les nouveautés de Dale!


Chapitre 1
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Saul Kreschner pénétra dans l’enceinte, le pick-up chargé de provisions. Il avait fait un saut à Houston pour récupérer quelques pièces dont Ice avait besoin pour l’un des hélicoptères. Alors qu’il ralentissait et s’arrêtait sur le côté, il fronça les sourcils en observant l’activité frénétique autour de lui. Quelque chose se tramait. Il savait que deux équipes partaient ce jour-là, mais cela n’expliquait pas les regards sévères sur les visages. Il ouvrit la portière, descendit du véhicule et se dirigea vers l’endroit où Levi discutait avec Merk.

Levi se tourna vers Saul.

—Prépare-toi, nous partons dans vingt minutes.

Saul acquiesça.

—Où?

—Côte ouest. Benji, un de nos amis de l’ancienne unité, a perdu son frère. L’équipe part pour lui prêter main-forte.

Saul acquiesça.

—Je vais faire mes bagages.

Il se précipita à l’intérieur et se dirigea vers sa chambre. Il n’avait jamais entendu parler du frère de Benji, mais se concentra sur ce qu’il en savait. Comme Levi était légendaire, quiconque lui était associé était notoire. Benji l’était un peu plus que la plupart. On disait que le gars était massif, plus grand que Stone. Mais avec ce visage de bébé énorme, il était censé avoir un sourire angélique capable de faire tomber les vêtements de n’importe quelle femme. Saul n’avait jamais rencontré Benji en personne; il savait simplement que l’homme était un putain de SEAL. C’était suffisant pour lui.

Lorsqu’un des leurs avait besoin d’aide, ils répondaient tous à l’appel.

L’association personnelle de Benji avec Levi et Ice signifiait que tout le reste serait laissé de côté pour les épauler, lui et son petit frère. Les autres missions de sécurité étaient du business, mais cela, c’était une affaire d’amis et de famille, ce qui représentait tout pour les SEAL. Les proches des gars avec lesquels ils servaient étaient également inclus. Pour les SEAL, la fraternité était primordiale.

Saul fut dans la cuisine en quinze minutes et y trouva Alfred occupé à préparer des paniers. Il déposa son sac de voyage près du coin repas.

—Je suppose que c’est pour moi, pas vrai?

Alfred pointa les muffins et le café.

—Vous serez en vol dans une heure, alors tu peux prendre une collation si tu en as besoin, mais ceux-ci sont pour les autres.

Saul acquiesça.

—Je ne sais pas comment tu fais, Alfred. N’est-il pas temps que tu embauches quelqu’un à plein temps pour t’aider ici?

—Peut-être, dit Alfred avec un demi-sourire. J’ai une nièce à qui je pensais demander. J’en parlerai peut-être à Levi.

—Si elle est comme son oncle, elle devrait bien se débrouiller.

—Oui, acquiesça Alfred en hochant la tête. Mais je ne suis pas sûr que ce serait prudent pour elle. Il y a beaucoup d’hommes célibataires ici. Et à la vitesse à laquelle ils se mettent en couple, elle pourrait être vue comme étant disponible, alors qu’elle ne l’est pas. Pas encore.

—Tu as peur qu’elle sorte avec l’un de nous, ou qu’elle arrive trop tard pour y parvenir? plaisanta Saul.

Il savait aussi bien qu’Alfred que tous les hommes ici étaient de braves types.

Alfred rit.

—C’est un ange venu du ciel, un vrai trésor, et elle serait bénie d’appartenir à cette famille. Cependant… le timing risquerait d’être mauvais pour elle.

Même si Saul aimait penser que n’importe quelle femme serait heureuse d’être ici avec lui, il n’était pas assez arrogant pour le dire. Il faisait partie des mecs célibataires. Dakota également. Le frère de Sierra, Jarrod, avait fait des allers-retours plusieurs fois, en visite. Il était toujours célibataire. À la vitesse à laquelle la société de Levi élargissait son effectif, Saul ne serait pas surpris qu’une dizaine de gars supplémentaires les rejoignent.

Il récupéra son sac de voyage, attrapa une tasse de café et deux muffins, puis sortit. Dakota était déjà dans le pick-up. Après avoir placé son sac à l’arrière, Saul sauta à l’intérieur. Merk se tenait à proximité, parlant à Levi et Ice. Saul pouvait à peine entendre leur conversation.

—Nous serons en contact avec les autorités locales à San Diego au besoin, et installerons probablement notre base dans l’un des hôtels habituels, déclara Merk. Je ne veux pas déranger Richard avec ça si ce n’est pas nécessaire.

—Mon père n’est pas en ville, lui répliqua Ice pendant que Saul écoutait. Il est à une conférence à Genève. Foster a dit qu’il vous laisse la maison. J’envoie quatre hommes– Saul, Dakota, toi et Stone. Mais au cas où cela se révélerait être quelque chose de mineur, j’ai quelques autres problèmes à examiner quand vous y serez.

Saul fronça les sourcils. Ice souhaitait-elle vraiment tirer profit de leur temps sur la côte ouest? Ou se passait-il quelque chose d’autre? On leur avait confié plusieurs enquêtes en Californie dernièrement. Il avait été heureux de déménager au Texas après l’affaire Harrison. Il avait effectué plusieurs missions pour Levi depuis, et ce serait sa première chance de retourner en Californie. Il espérait rendre visite à sa mère, mais elle était en croisière cette semaine-là. Il n’y avait plus qu’eux deux maintenant. Il n’aimait pas la voir seule aussi souvent, même si apparemment elle appréciait son mode de vie, qui incluait beaucoup de voyages. Ils restaient en contact par téléphone, donc il avait conscience qu’elle ne lui manquait pas.

—Quels problèmes?

—Un coup d’œil à quelques nouvelles recrues.

En tant que l’une des deux dernières recrues de l’équipe, Saul fut surpris. Mais il devait admettre que Levi était incroyablement occupé.

—Si vous cherchez plus de gars, j’ai quelques amis que vous devriez considérer. L’un a pris un congé médical, mais est depuis sur pied– c’est Kris. Et Theo est parti juste après Saul et moi.

—C’est bon à savoir. Je ferai des recherches sur eux deux pendant que vous serez partis. Nous en parlerons à votre retour, déclara-t-elle en souriant. Vous n’aurez peut-être pas à rencontrer les hommes en Californie alors. Nous verrons comment ça se passe.

Merk s’approcha, puis jeta un coup d’œil à Dakota et lança:

—Je vais conduire.

Dakota acquiesça et sauta à l’arrière du pick-up à double cabine. Saul savait déjà comment cela fonctionnait. Il vit Stone s’approcher et quitta son siège pour rejoindre Dakota.

Stone leva un sourcil.

—Tu n’avais pas à faire ça.

Saul haussa les épaules et répliqua avec un sourire:

—Nous, les débutants, essayons de traiter nos aînés avec respect.

Stone rit.

—Content de constater que tu connais ta place.

Une fois en mouvement, Stone distribua plusieurs feuilles de papier.

—Voici ce que nous savons. Et c’est bien peu. Benji a reçu un appel de son frère à 23 h il y a deux nuits. Tout semblait normal, et ils avaient prévu de se retrouver pour le petit-déjeuner le lendemain matin. Lorsque Benji est arrivé, son frère ne s’est pas montré. Il a téléphoné, mais n’a eu aucune réponse. Il s’est rendu à son appartement; encore une fois, pas de réponse. Soit il avait sauté le petit-déjeuner, soit il avait simplement oublié. Benji ne s’en était pas vraiment inquiété à ce moment-là. Il a continué à appeler, à envoyer des textos et s’est de nouveau rendu chez lui en fin de journée. Finalement, il a forcé l’entrée et a trouvé le logement complètement vide. Totalement nettoyé, prêt à être loué à quelqu’un d’autre. Son frère y était venu vingt-quatre heures plus tôt. Benji l’avait vu de temps en temps les mois précédents et était même allé chez lui. Tout était normal. Il a contacté la police, leur a signalé la disparition de son frère, et les flics ont fait intervenir la police scientifique. Aucun mot sur les éventuelles preuves qu’ils auraient trouvées à ce moment-là.

Saul le fixa des yeux.

—Est-ce que nous sommes certains que c’est son frère qui l’a appelé?

Stone sourit.

—Bonne question. Benji le croit. C’est son numéro qui apparaissait. Mais était-ce Daniel qui parlait? l’interrogea-t-il en haussant les épaules. Nous devons élucider ça.

—Benji est-il en danger?

—Il est avec les gradés en ce moment. Il devrait s’en sortir sans encombre, et il doit partir aujourd’hui pour une autre mission. Pour rester tranquille et éviter les ennuis, il doit absolument y aller. Par conséquent, il a fait appel à la meilleure solution de remplacement, c’est-à-dire nous.

—Très bien. Alors, qui est son frère? le questionna Saul. Que fait-il dans la vie? Et pourquoi diable aurait-il pris la fuite en laissant Benji sans lui dire quoi que ce soit?

Dakota, assis à côté de Saul, demanda:

—Quelles sont les bases? Frère cadet, frère aîné, quel âge, mêmes parents ou demi-frère? Que savons-nous?

Il parcourut les documents qu’il tenait dans les mains.

—Tout cela manque sur ces feuilles.

Saul étudia les quelques pages attachées dans ses mains.

—C’est un programmeur?

—Oui, confirma Merk. Et cela rend toujours notre travail beaucoup plus difficile.

Saul acquiesça. Si Daniel était un bon programmeur, était-il en mesure d’effacer ses traces?

—Donc, nous devons déterminer s’il est parti de son plein gré, s’il pensait que c’était sa seule option, ou s’il a été kidnappé.

—Ou assassiné, murmura Merk. Je connais Benji depuis que nous sommes enfants. Son frère a toujours flirté avec les limites de la loi. Il semblait se reprendre, mais de temps en temps, il retombait du mauvais côté.

—Par conséquent, cela pourrait être aussi simple qu’une transaction de drogue qui aurait mal tourné, si le frère est impliqué, ou une liaison avec la mauvaise femme mariée.

—Et ces deux cas de figure ont posé des problèmes à Daniel dans le passé, renchérit Stone. Nous connaissons Benji depuis longtemps. À cause de cela, tous les membres de sa famille finissent par faire partie de notre groupe d’une manière ou d’une autre.

—Daniel, à l’opposé de Benji, est tout sauf patriote. Il est le genre de gars qui n’aurait pas réussi dans l’armée. Il est complètement indiscipliné, un peu imprévisible, toujours en désaccord avec l’autorité et ne croit pas que les règles s’appliquent à lui, ajouta Merk.

—D’accord, il n’y a donc rien de positif sur ce type? demanda Dakota.

—C’est un bon père, admit Merk. Il a un enfant de quatre ans. Bien que Daniel ne vive plus avec la mère, il lui verse une pension alimentaire et est très impliqué dans la vie du petit. Il lui rend visite tous les quinze jours, et le récupère et l’emmène à l’école lorsque sa mère ne peut pas. Ils jouent au football ensemble, et il l’a fait rejoindre la Little League de baseball.

—Intéressant. Donc, il est du côté sauvage, mais sait être un homme quand il le faut.

Saul trouvait toujours intéressant la façon dont les mauvais garçons finissaient par ne pas être si mauvais quand il s’agissait de prendre soin des leurs.

—C’est bon à savoir.

Il parcourut les quelques statistiques qu’ils avaient.

—Il a été condamné pour conduite en état d’ivresse?

—Oui, il y a dix ans. Jusqu’à présent, nous n’avons aucune piste sur ce qui aurait pu se passer ces derniers jours, précisa Merk.

Ils étaient presque à l’aéroport.

Saul étudia le paysage extérieur et murmura:

—Benji a-t-il une idée de l’endroit où son frère aurait pu se cacher ou pourquoi?

—La seule certitude de Benji, c’est qu’entre la planification du petit-déjeuner et le rendez-vous, son frère a soit pris la fuite, soit été enlevé contre sa volonté.

Cela souleva une autre question.

—D’accord, je ne connais pas Benji aussi bien que vous. Il est assez populaire dans l’armée, mais je dois savoir s’il est aveugle aux défauts de son frère.

Merk secoua la tête.

—Benji est très simple. Il a tiré son frère du pétrin plus de fois qu’il ne voudrait l’admettre. Mais quand son neveu, Judson, est né, il était fier de voir Daniel devenir un bon père. Donc Benji est conscient de qui et de ce qu’est son frère exactement.

—Et sait-il s’il est impliqué dans des transactions louches de drogue ou s’il a emprunté de l’argent à la mauvaise personne?

—Non. Benji dit que leur relation s’est renforcée ces derniers mois, et il pensait que Daniel avait l’intention de se poser. Il n’a jamais mentionné de problème, n’a jamais montré de stress ou de signe de confrontation à quelque chose qu’il n’était pas à même de gérer. Il avait toujours été sûr de lui et arrogant. Mais dernièrement, il l’était moins, et plus heureux.

Saul s’affala contre le siège et y réfléchit. Souvent, plus heureux signifiait établi dans une relation.

—Il n’est plus avec la mère de son enfant. A-t-il une nouvelle petite amie?

—Benji suppose que Daniel voyait quelqu’un après la rupture avec la mère de Judson, mais cela n’a pas duré. Il ne sait pas s’il avait quelqu’un récemment, mais une petite amie serait la mieux placée pour avoir des informations sur ce qui se trame dans la vie de Daniel.

—Et alors potentiellement, ce n’est pas Daniel qui a commis quelque chose de mal, mais, simplement par association, un ex de cette femme qui ne tolérerait aucune concurrence.

Merk négocia un virage à gauche qui les conduisit vers le parking longue durée de l’aéroport.

—Cela risquerait d’avoir mal fini. Ice vérifie déjà toutes les morgues locales en quête d’éventuels John Doe, au cas où.

—C’est une pensée affreuse, lâcha Saul alors que Merk garait le véhicule.

Saul sauta dehors, attrapa son sac de voyage, le jeta sur son épaule et se dirigea vers l’avant du pick-up où le reste des hommes s’étaient rassemblés.

Une heure plus tard, ils se retrouvèrent à bord d’un avion en partance pour l’ouest. Saul avait fait ce voyage à plusieurs reprises. Il était toujours partant et aimait mettre à profit le temps qui lui était imparti pour examiner certaines hypothèses.

Il se pencha de l’autre côté de l’allée.

—Merk, savons-nous quelque chose sur les parents de Benji?

Merk acquiesça.

—Ils sont tous les deux à la retraite et voyagent à travers le pays en camping-car en ce moment. Ils ont vendu leur maison, ont donné tous leurs biens et vivent dans leur véhicule.

—Daniel pourrait-il être avec eux?

Merk secoua la tête.

—Non, ce n’est pas possible.

Saul se redressa sur son siège et fouilla dans son sac pour en sortir un bloc-notes. Il était très doué pour dresser des listes. Il nota les possibilités au fur et à mesure qu’elles lui venaient à l’esprit, en ajoutant des options et des mesures à prendre. Premièrement, trouver des petites amies. Deuxièmement, vérifier auprès des voisins l’activité qu’ils seraient susceptibles d’avoir remarquée dans l’appartement au cours des dernières semaines. Troisièmement, contrôler le lieu de travail de son frère. Quand y était-il pour la dernière fois? Quelle était son humeur et son attitude? Quelqu’un savait-il où il était allé? Où pourrait-il vivre? Quatrièmement, mettre la main sur son véhicule. Cinquièmement, vérifier les banques et les cartes de crédit. Il mit un astérisque à côté de la dernière. Ice était en mesure de s’en charger, et l’avait probablement déjà fait.

—De combien de temps disposons-nous pour ça?

—Deux jours pour commencer, pour voir quelles informations sont révélées, déclara Merk. Puis plus longtemps, aussi longtemps que nécessaire, jusqu’à un certain point.

Saul acquiesça. Tout était bon pour les amis, mais le temps était une denrée rare. Tant que leurs actions étaient productives, tout allait bien. Dès que ça tournait à l’inefficacité, là, c’était un problème.

Il continuait à écrire ses pensées, examinant les options et les scénarios catastrophes potentiels. Une fois que son cerveau s’apaisa, il reposa son stylo et jeta un coup d’œil à Stone par le petit hublot de l’avion. C’est là qu’il se dit: Et si Daniel avait réservé un vol?

D’un bond, il reprit son stylo, griffonna une note lui rappelant de vérifier si le passeport de Daniel avait été utilisé. Il aurait pu acheter des billets en liquide, ce qui n’aurait laissé aucune trace sur son historique de carte de crédit. Il était peut-être hors du pays.

Merk tendit la main.

—Puis-je voir ça?

Saul le fixa des yeux.

—Seulement des idées en vrac.

—Pas de souci.

Saul haussa les épaules et s’installa confortablement. Il n’avait pas prévu que quelqu’un lise ses notes. C’était pour lui seul.

Quand Merk eut fini de parcourir la liste, il la lui rendit en disant:

—Bien joué.
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Rebel Matheson se glissa à l’angle du bâtiment, le souffle court. Quatre hommes s’approchaient du complexe d’appartements de Daniel Longmire. Des étrangers. Des costauds à l’air pas commode du tout. Elle peinait à garder son calme, pesant cinquante kilos toute mouillée. La dernière chose qu’elle voulait, c’était une confrontation avec l’un de ces gars. Mais elle avait déjà affronté des situations délicates. Beaucoup. Il fallait de la chance et de la ruse pour s’en sortir. Elle était ceinture noire de karaté, mais il y avait des problèmes que même ça ne pouvait pas résoudre. Cependant, c’était la première chose intéressante depuis deux jours. Benji, le frère de Daniel, était passé plusieurs fois, mais elle avait évité de lui parler après la première rencontre. Se rendait-il compte des soucis sérieux de son frère du moment Ignorer la réalité n’était qu’une solution temporaire.

Elle attendit de se sentir en sécurité puis jeta un coup d’œil aux individus. L’un d’eux, un Islandais imposant avec un t-shirt laissant peu de place à l’imagination concernant ses muscles, la dévisagea. Elle se retira rapidement, tourna sur elle-même et s’élança dans la direction opposée. Elle courut vers l’arrière du bâtiment, évitant délibérément sa voiture, et se glissa entre plusieurs véhicules. Quelque chose dans le regard de cet homme lui disait que s’il la capturait, il ne la laisserait pas partir sans explication. Et elle n’était pas en mesure d’en donner une bonne. Trop de mensonges et de tromperies à ce moment-là. Elle ignorait qui étaient ces quatre types et pour qui ils travaillaient, mais le costaud avait l’air d’un gros bras. Quant au blond, avec son regard intelligent, il semblait avoir une tête analytique. Elle n’était pas certaine qu’ils soient du bon côté à ce stade.

Elle envisagea de se faufiler sous le pick-up à côté d’elle, son seul moyen de quasiment disparaître. Toutefois, le blond semblait du genre à vérifier sous les véhicules. Au bout de dix longues minutes, elle se leva, scruta prudemment les alentours. Ne voyant personne, elle soupira de soulagement. Puis, pivotant pour se glisser entre deux voitures, elle heurta de plein fouet une poitrine massive. Elle sut immédiatement à qui elle avait affaire. Tentant de l’éviter, elle se retrouva projetée sur le côté, coincée contre l’automobile. Elle sentit des mains la retenir, mais avec douceur.

—Saul Tu as trouvé quelque chose

—Une femme, planquée dans un coin, nous épiait depuis l’avant, mais elle a décampé quand elle m’a vu, relata-t-il à l’homme derrière lui. Je ne sais pas qui elle est, mais je suis sûr qu’elle surveille le bâtiment.

Un autre, presque aussi grand que Benji, dit

—Amenez-la ici.

Elle fut conduite à contrecœur vers les autres. Elle fronça les sourcils. Son humeur n’était peut-être pas une arme, mais c’était à peu près tout ce qu’elle avait désormais. Elle la maniait avec tant de finesse que même sa mère avait cessé de se disputer avec elle.

—Vous agressez toujours les gens leur lança-t-elle.

—Personne ne t’a agressée, rétorqua gentiment l’un des types. Mais si tu es mêlée à la disparition de Daniel Longmire, c’est une autre histoire. Nous allons t’emmener au poste pour discuter.

La panique la submergea.

—Je n’ai rien à voir avec sa disparition.

—Intéressant. Tu connais donc Daniel demanda l’homme derrière elle.

Elle se dégagea et se tourna vers lui, le fusillant du regard.

—Oui, mais pas vraiment bien. Et je n’ai pas très envie de le connaître. Ce gars est une vraie merde, et si quelqu’un le mettait K.O. et le balançait dans un fossé, ça me conviendrait tout à fait.


Chapitre 2
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Si ces gars étaient des amis de Daniel, son commentaire ne lui rapporterait pas grand-chose. Elle prit une profonde inspiration.

—Je dois retrouver son ex-petite amie, ma meilleure amie. Elle était chez Daniel il y a dix jours, mais aucun signe d’elle depuis.

—Aucun signe d’elle dans quel sens

Un homme brun se tint devant eux, les bras croisés.

—Dans le sens, disparue

—Exactement. Elle ne s’est pas présentée au travail, sa mère n’a pas eu de ses nouvelles, et elle ne m’a pas appelée. Nous nous parlions tous les jours, tout comme elle et sa mère. Elle est allée chez Daniel il y a deux vendredis. Ils ont eu une grosse dispute. Elle m’a téléphoné pour m’annoncer qu’elle quittait l’appartement, qu’elle me contacterait à son retour et que nous pourrions parler plus tard. Elle n’a jamais rappelé. Je ne pense pas qu’elle soit rentrée chez elle. J’ai signalé sa disparition à la police, mais il n’y a toujours aucun signe d’elle. Je suis sûre que ça a un rapport avec Daniel. Je veux simplement trouver Tammy.

—As-tu vu Daniel la semaine dernière

Elle se retourna pour répondre au gars qui l’avait attrapée.

—Pas depuis le début de la semaine dernière.

—Il y a trois jours, vendredi soir, Daniel a parlé avec son frère, Benji. Samedi, ils avaient prévu de se retrouver pour le petit-déjeuner. Daniel n’est pas venu. Aujourd’hui, nous sommes lundi. Il n’y a eu aucune nouvelle de lui récemment.

Elle acquiesça.

—C’est ce que m’a dit Benji. Ça a été très dur pour lui. Il y a plus d’une semaine que je fais face à cette situation, et personne ne s’est encore manifesté pour m’aider.

—Et les flics l’interrogea le grand gaillard avec une pointe d’accent français. Ils ont sûrement lancé des recherches.

Elle haussa les épaules.

—Ils n’ont rien trouvé. Je crois qu’ils ont aussi parlé à Daniel. En ce qui me concerne, il a probablement fait quelque chose à Tammy, a plié bagage et s’est tiré d’ici pour ne pas être appréhendé.

Les quatre hommes échangèrent un regard sévère.

—À quel point le connaissez-vous? demanda-t-elle au groupe.

Ils secouèrent la tête, mais le blond s’adressa à elle.

—Merk le connaît, mais nous ne l’avons jamais rencontré. Benji est notre ami, alors nous essayons de retrouver son frère.

Elle ricana.

—Quand vous aurez trouvé Daniel, je veux savoir ce qu’il a fait à Tammy.

Le tank s’avança et tendit la main.

—Je m’appelle Stone. Nous travaillons tous les quatre pour Legendary Security au Texas. Nous sommes sérieux quand nous disons que nous sommes ici pour prêter main-forte à Benji. Ainsi, toute information que vous nous donnerez sur Daniel nous aidera à le trouver plus rapidement. Et nous pourrons alors lui poser des questions sur la disparition de Tammy le plus tôt possible.

Rebel hésita. Elle voulait leur faire confiance, mais elle avait rencontré trop d’hommes corpulents qui n’étaient pas de bons gars, et quatre d’entre eux étaient avec elle en ce moment, y compris celui qui se tenait à ses côtés. Elle n’aimait pas la façon dont il s’était glissé discrètement derrière elle pour la saisir.

—Je m’appelle Rebel, déclara-t-elle à voix basse. Et vous, en tant que groupe, vous êtes très intimidants.

Elle leva le menton et fixa des yeux le char d’assaut, le plus grand de tous.

Le grand gaillard lui sourit et tempéra

—Mais à l’intérieur, nous sommes de vrais nounours.

Elle le regarda de travers et ricana.

—Mouais.

Les autres se présentèrent, et elle comprit que le gars qui l’avait attrapée était Saul. Deux étaient bruns. Celui à l’accent était Merk, et le plus grand était Dakota.

—J’aimerais bien entrer dans son appartement et voir si les affaires de Tammy y sont encore.

—Qu’est-ce que cela te révélerait demanda Saul.

Elle enfonça les mains dans ses poches et haussa les épaules.

—Je n’en sais rien. Mais si nous ne commençons pas à chercher, encore plus de temps passera sans que nous trouvions quoi que ce soit, par conséquent moins de chance nous aurons de retrouver mon amie, et ça me fait peur. Tammy est adorable. Elle ne ferait de mal à personne.

—Et pourtant, elle était avec quelqu’un comme Daniel.

Rebel secoua la tête.

—Ils ont été ensemble pendant quelques mois. Elle a rompu il y a environ un an. Puis il y a un mois, il l’a recontactée. Je lui ai dit de ne pas s’approcher de lui, car Daniel n’était pas une bonne personne pour elle.

—Pourquoi affirmes-tu cela

—Parce qu’il y a un an, il vivait avec la mère de son enfant. Et en même temps, il persuadait une autre femme qu’il était célibataire, libre et disponible.

Rebel branla le chef.

—Tammy n’a pas besoin d’un menteur comme lui.

—C’est une partie du problème pour nous puisque Daniel n’a pas contacté son fils, la mère de son enfant, ni son frère non plus.

Elle fronça les sourcils.

—Daniel est-il en contact avec son fils habituellement

Saul acquiesça.

—Toutes les informations dont nous disposons indiquent que c’est un père très impliqué.

Elle grimaça.

—C’est la première bonne chose que j’entends à son sujet.

Merk prit la parole.

—Nous savons aussi que son appartement est complètement vide. Les meubles et les effets personnels ont disparu. Il a été nettoyé de fond en comble.

Elle le dévisagea avec étonnement.

—Quoi?

—En surveillant cet immeuble depuis plusieurs jours, vous n’avez pas vu de fourgons de déménagement ou peut-être de meubles aller et venir la questionna Merk. Aucun signe de Daniel faisant ses valises et partant d’ici

—C’était la fin du mois, une période normale pour changer de logement, donc les résidents allaient et venaient. J’ai pris cette dernière semaine de congé pour retrouver Tammy, avoua-t-elle. Quelques personnes déménageaient…

Elle plissa les lèvres en une fine ligne serrée.

—Mais je n’ai pas vu Daniel.

—Es-tu déjà allée dans son appartement demanda Saul.

Elle secoua la tête.

—Non, je ne l’ai jamais rencontré, donc j’ignore à quoi il ressemble.

Elle sortit son téléphone de sa poche et afficha une image.

—Voici Tammy.

Elle la fit circuler pour que les hommes la regardent.

—Elle a vingt-huit ans. Elle fait ma taille, elle est rousse, elle a beaucoup de taches de rousseur, elle a une personnalité rebondissante, elle est petite et très intelligente.

—Que fait-elle dans la vie demanda Stone.

—Elle est dans l’informatique. Elle travaillait avec Daniel.

—Dans quelle société? l’interrogea Merk.

Elle nomma la grande entreprise de télécommunications dans laquelle Tammy, Daniel et elle étaient employés.

—Je suis dans le département marketing. Tammy était à la programmation.

—S’est-elle déjà plainte d’autres collègues demanda Merk. D’une personne qui l’embêtait Quelqu’un avait-il une raison de la détester?

Les questions fusèrent si vite qu’elle eut du mal à y répondre.

—Non, elle était heureuse au travail. Elle n’a rien dit, pour autant que je sache. Personne ne la détestait. Elle est belle à l’intérieur comme à l’extérieur.

Rebel secoua la tête.

—Elle ne me ressemble pas sur beaucoup de points. Je peux être une garce. Là où elle serait toute douce, je serais le punch au citron. Si elle voit un chiot en liberté, elle va le ramasser et le ramener chez elle, et je serais le genre de personnes qui diraient que le propriétaire l’a probablement battu et que nous devrions l’emmener dans un refuge pour vérifier qu’il n’est pas blessé. Elle voit le soleil, alors que je vois toujours les nuages.

Alors que sa colère se dissipait, sa voix s’épaississait de larmes. Elle leva la main et se pinça l’arête du nez, reprenant le contrôle d’elle-même.

—J’ignore ce qui est arrivé à Daniel, et je n’ai pas la moindre idée de ce qu’il a fait à Tammy. Mais deux personnes qui disparaissent et qui sont si étroitement liées– au travail et socialement–, ça ne peut pas être une coïncidence. Il y a forcément un lien.

Les deux hommes approuvèrent.

—Dans ce cas, tu restes avec nous, lança Merk. Nous en saurons plus si nous restons ensemble.

Elle les dévisagea, les évaluant de nouveau.

—J’ai un appartement. Il n’est pas très grand, mais c’est le mien. Je n’irai nulle part avec vous.

Saul prit la parole pour la première fois depuis un moment:

—Que dirais-tu d’un bon restaurant public pour un repas ou au moins un café Et nous pourrons parler.

Comme prévu, son estomac se mit à grogner. Elle fronça les sourcils.

Saul lui demanda

—Quand as-tu mangé pour la dernière fois

Elle s’entoura de ses bras et secoua la tête.

—Comment suis-je censée manger alors que, pour ce que j’en sais, Tammy est blessée et ne s’est pas nourrie depuis une semaine

—C’est compréhensible, concéda Saul. Mais si tu ne prends pas soin de toi, tu ne seras pas en mesure de prendre soin de Tammy quand nous la retrouverons.

Elle avait possiblement été influencée par la conviction dans sa voix qu’ils lui mettraient la main dessus… Le facteur décisif était peut-être que ces hommes avaient l’air d’être à même d’affronter tout ce que la vie leur réservait, ou qu’elle était simplement tellement désespérée que quelqu’un s’occupe d’elle qu’elle les croyait capables de mettre fin à ce cauchemar. Elle avait conscience qu’elle n’y arriverait pas seule. Elle resta silencieuse un
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Apache License
                           Version 2.0, January 2004
                        http://www.apache.org/licenses/

   TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

   1. Definitions.

      "License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
      and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.

      "Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by
      the copyright owner that is granting the License.

      "Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all
      other entities that control, are controlled by, or are under common
      control with that entity. For the purposes of this definition,
      "control" means (i) the power, direct or indirect, to cause the
      direction or management of such entity, whether by contract or
      otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the
      outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

      "You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity
      exercising permissions granted by this License.

      "Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
      including but not limited to software source code, documentation
      source, and configuration files.

      "Object" form shall mean any form resulting from mechanical
      transformation or translation of a Source form, including but
      not limited to compiled object code, generated documentation,
      and conversions to other media types.

      "Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or
      Object form, made available under the License, as indicated by a
      copyright notice that is included in or attached to the work
      (an example is provided in the Appendix below).

      "Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
      form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
      editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
      represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
      of this License, Derivative Works shall not include works that remain
      separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
      the Work and Derivative Works thereof.

      "Contribution" shall mean any work of authorship, including
      the original version of the Work and any modifications or additions
      to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally
      submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner
      or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of
      the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
      means any form of electronic, verbal, or written communication sent
      to the Licensor or its representatives, including but not limited to
      communication on electronic mailing lists, source code control systems,
      and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the
      Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but
      excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
      designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

      "Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity
      on behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
      subsequently incorporated within the Work.

   2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
      this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
      worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
      copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of,
      publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the
      Work and such Derivative Works in Source or Object form.

   3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of
      this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
      worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
      (except as stated in this section) patent license to make, have made,
      use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work,
      where such license applies only to those patent claims licensable
      by such Contributor that are necessarily infringed by their
      Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s)
      with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You
      institute patent litigation against any entity (including a
      cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work
      or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
      or contributory patent infringement, then any patent licenses
      granted to You under this License for that Work shall terminate
      as of the date such litigation is filed.

   4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the
      Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without
      modifications, and in Source or Object form, provided that You
      meet the following conditions:

      (a) You must give any other recipients of the Work or
          Derivative Works a copy of this License; and

      (b) You must cause any modified files to carry prominent notices
          stating that You changed the files; and

      (c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works
          that You distribute, all copyright, patent, trademark, and
          attribution notices from the Source form of the Work,
          excluding those notices that do not pertain to any part of
          the Derivative Works; and

      (d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its
          distribution, then any Derivative Works that You distribute must
          include a readable copy of the attribution notices contained
          within such NOTICE file, excluding those notices that do not
          pertain to any part of the Derivative Works, in at least one
          of the following places: within a NOTICE text file distributed
          as part of the Derivative Works; within the Source form or
          documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
          within a display generated by the Derivative Works, if and
          wherever such third-party notices normally appear. The contents
          of the NOTICE file are for informational purposes only and
          do not modify the License. You may add Your own attribution
          notices within Derivative Works that You distribute, alongside
          or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided
          that such additional attribution notices cannot be construed
          as modifying the License.

      You may add Your own copyright statement to Your modifications and
      may provide additional or different license terms and conditions
      for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or
      for any such Derivative Works as a whole, provided Your use,
      reproduction, and distribution of the Work otherwise complies with
      the conditions stated in this License.

   5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
      any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work
      by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
      this License, without any additional terms or conditions.
      Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify
      the terms of any separate license agreement you may have executed
      with Licensor regarding such Contributions.

   6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
      names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
      except as required for reasonable and customary use in describing the
      origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

   7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or
      agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each
      Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS,
      WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or
      implied, including, without limitation, any warranties or conditions
      of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
      PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
      appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
      risks associated with Your exercise of permissions under this License.

   8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
      whether in tort (including negligence), contract, or otherwise,
      unless required by applicable law (such as deliberate and grossly
      negligent acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be
      liable to You for damages, including any direct, indirect, special,
      incidental, or consequential damages of any character arising as a
      result of this License or out of the use or inability to use the
      Work (including but not limited to damages for loss of goodwill,
      work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all
      other commercial damages or losses), even if such Contributor
      has been advised of the possibility of such damages.

   9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing
      the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer,
      and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity,
      or other liability obligations and/or rights consistent with this
      License. However, in accepting such obligations, You may act only
      on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf
      of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
      defend, and hold each Contributor harmless for any liability
      incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason
      of your accepting any such warranty or additional liability.

   END OF TERMS AND CONDITIONS

   APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.

      To apply the Apache License to your work, attach the following
      boilerplate notice, with the fields enclosed by brackets "[]"
      replaced with your own identifying information. (Don't include
      the brackets!)  The text should be enclosed in the appropriate
      comment syntax for the file format. We also recommend that a
      file or class name and description of purpose be included on the
      same "printed page" as the copyright notice for easier
      identification within third-party archives.

   Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

   Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License");
   you may not use this file except in compliance with the License.
   You may obtain a copy of the License at

       http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

   Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
   distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
   WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.
   See the License for the specific language governing permissions and
   limitations under the License.


Typodermic Fonts Inc. End User License Agreement (02-2014)
THIS IS A LEGAL CONTRACT. Please read it before installing the Fonts. If you don’t
accept this agreement, don’t install the Fonts. This End User License Agreement
(hereinafter “Agreement”) is a legal agreement between you, or, if you represent a legal
entity, that legal entity (hereinafter “You”) and Typodermic Fonts Inc. (hereinafter
“Typodermic”). By installing the fonts, you accept this agreement. “Fonts” means the fonts
(i.e. font software) specified in your invoice or included with this agreement. THIS
AGREEMENT COVERS FREE FONTS AS WELL AS FONTS FOR SALE.
1. Installation
1.1: Your invoice indicates the number of workstations on which you may install the Fonts.
The basic license is for 1-5 workstations. If you need to use the Fonts on more workstations
than your invoice states, you must purchase an upgrade. Any number of printers or output
devices may be used. The licensed workstations need not be at the same business location.
1.2: Apart from the workstations licensed, you may also install the Fonts on a network
server. The number of workstations licensed means each and every workstation where the
Fonts will be used, not just the maximum number on a network that might possibly use it at
any one time.
1.3: For every workstation for which you are licensed, you may also install the Fonts on a
portable (laptop) computer, phone, tablet and/or a home computer, provided the Fonts are
not used on the secondary computer(s) at the same time. At home, you may not install the
Fonts on the computers of other family members.
1.4: If the Fonts are free, you may distribute the Fonts within the same company or
household, provided this license agreement is included.
2. Copyright
2.1: You have not bought the Fonts: you are licensed to use them, by the terms and
conditions of this agreement. Typodermic Fonts Inc. retains title and all copyrights to the
Fonts, and all copies and adaptations thereof in whatever media. The Fonts are intellectual
property, containing proprietary information and valuable trade secrets, and as such they are
protected by the copyright laws of many nations, and by international treaties. You may not
copy the Fonts, except as specified in this agreement.
2.2: Archival copies of the Fonts may be made.
2.3: You may provide a copy of the Fonts to your service bureau or commercial printer, with
the job files for output, but only if you are assured that the Fonts will be used only for
outputting your files and will be deleted subsequently.
2.4: Embedding of the Fonts in documents (e.g. PDF files) is permitted for viewing and
printing, but not for editing. If someone at a remote location wants to edit a document
which contains embedded Fonts, they must purchase their own license. Internal corporate
documents with embedded Fonts may of course be edited on licensed workstations.
2.5: You may not rent, lease, sub-license, distribute, disseminate, give away or lend the
Fonts. You may permanently transfer the Fonts provided the recipient accepts the terms of
this agreement, and if you delete all your copies of the Fonts.
2.6: You may modify typesetting produced by the Fonts in any way you see fit. You may
also modify the Fonts for your own personal or internal business use, but you may not
distribute, or transfer your adaptations; for instance, (a) you may not make customized
versions of the Fonts for use by your clients, (b) you may not adapt, or merge the Fonts to
create hybrid Fonts for resale. Each workstation where a modified Font is installed shall be
counted as one of your permitted number of users.
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2.7: Use by Employees and Freelancers. It is your responsibility to inform employees,
freelancers and any others who have access to the Fonts at your premises, of the terms and
conditions of this agreement, and to ensure that they abide by these terms and conditions.
3. Warranty & Liabilities
3.1: Typodermic warrants the Fonts to be free from defects in materials and workmanship
under normal use for a period of twenty one (21) days from the date of delivery as shown
on your receipt. Typodermic’s entire liability and your exclusive remedy as to defective
Fonts shall be, at Typodermic’s option, either return of purchase price or replacement of any
such product that is returned to Typodermic with a copy of the invoice or send a new
version of the Fonts. Typodermic shall have no responsibility to replace the Fonts or refund
the purchase price if failure results from accident, abuse or misapplication, or if any Fonts
are lost or damaged due to theft, fire, or negligence. Any replacement product will be
warranted for twenty one (21) days. This warranty gives you specific legal rights. You may
have other rights, which vary from state to state. EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED
ABOVE, THE PRODUCT, IS PROVIDED “AS IS”. NEITHER TYPODERMIC NOR
THE DISTRIBUTOR MAKES ANY WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.
3.2: The entire risk as to the quality and performance of the Fonts rests upon you. Neither
Typodermic nor the distributor warrants that the functions contained in the Fonts will meet
your requirements or that the operation of the Fonts will be uninterrupted or error free.
NEITHER TYPODERMIC NOR THE DISTRIBUTOR SHALL BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, OR INCIDENTAL DAMAGES (INCLUDING
DAMAGES FROM LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION,
LOSS OF BUSINESS INFORMATION, AND THE LIKE) ARISING OUT OF THE USE
OF OR INABILITY TO USE THE FONTS EVEN IF THE DISTRIBUTOR OR
TYPODERMIC HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
3.3: Because some states do not allow the exclusion or limitation of liability for
consequential or incidental damages, the above limitation may not apply to you.
4. Termination
This agreement terminates automatically without notice from Typodermic should you fail to
comply with any of its provisions.
5. Custom Agreement
If your requirements are beyond what is covered by this agreement, you may be able to
purchase a custom license through a font vendor. This includes but is not limited to web
fonts, eBooks, applications and OEM. Visit typodermicfonts.com/custom for details.
6. Governing Law
This agreement is governed by the laws of Canada and the province of British Columbia.
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PREAMBLE
The goals of the Open Font License (OFL) are to stimulate worldwide development of collaborative font projects, to support the font creation efforts of academic and linguistic communities, and to provide a free and open framework in which fonts may be shared and improved in partnership with others.

The OFL allows the licensed fonts to be used, studied, modified and redistributed freely as long as they are not sold by themselves. The fonts, including any derivative works, can be bundled, embedded, redistributed and/or sold with any software provided that any reserved names are not used by derivative works. The fonts and derivatives, however, cannot be released under any other type of license. The requirement for fonts to remain under this license does not apply to any document created using the fonts or their derivatives.

DEFINITIONS
"Font Software" refers to the set of files released by the Copyright Holder(s) under this license and clearly marked as such. This may include source files, build scripts and documentation.

"Reserved Font Name" refers to any names specified as such after the copyright statement(s).

"Original Version" refers to the collection of Font Software components as distributed by the Copyright Holder(s).

"Modified Version" refers to any derivative made by adding to, deleting, or substituting -- in part or in whole -- any of the components of the Original Version, by changing formats or by porting the Font Software to a new environment.

"Author" refers to any designer, engineer, programmer, technical writer or other person who contributed to the Font Software.

PERMISSION & CONDITIONS
Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of the Font Software, to use, study, copy, merge, embed, modify, redistribute, and sell modified and unmodified copies of the Font Software, subject to the following conditions:

1) Neither the Font Software nor any of its individual components, in Original or Modified Versions, may be sold by itself.

2) Original or Modified Versions of the Font Software may be bundled, redistributed and/or sold with any software, provided that each copy contains the above copyright notice and this license. These can be included either as stand-alone text files, human-readable headers or in the appropriate machine-readable metadata fields within text or binary files as long as those fields can be easily viewed by the user.

3) No Modified Version of the Font Software may use the Reserved Font Name(s) unless explicit written permission is granted by the corresponding Copyright Holder. This restriction only applies to the primary font name as presented to the users.

4) The name(s) of the Copyright Holder(s) or the Author(s) of the Font Software shall not be used to promote, endorse or advertise any Modified Version, except to acknowledge the contribution(s) of the Copyright Holder(s) and the Author(s) or with their explicit written permission.

5) The Font Software, modified or unmodified, in part or in whole, must be distributed entirely under this license, and must not be distributed under any other license. The requirement for fonts to remain under this license does not apply to any document created using the Font Software.

TERMINATION
This license becomes null and void if any of the above conditions are not met.

DISCLAIMER
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